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Résumé : Une des particularités des textes sacrés de la tradition juive écrits en hébreu est la
dimension amphibologique des racines triliteres de cette langue. Au-dela de la polysémie, il y a -
I'amphibologie ou double sens qui continue a jouer, sans étre résolu par le contexte de son
apparition. C'est en s’inscrivant dans la tradition des traductions que I'amphibologie se dévoile,
dans la dynamique de comparaison entre traductions au long du fil de I'Histoire.
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